
A ప్రేమ యొక్క శ్రేష్ఠత 
❖ అత్యుతతమమైన మార్గము 

— 1 కొరింథీయులకు 13వ అధ్యుయములో పౌలు ఏ విధమైన ప్రేమను వివరించుచున్నాడు? అది ఏ ఆత్మీయ వర్ముక్ింటె 
ఎిందుకు శ్రేష్ఠమైనది? (1 కొరింథీ. 12:31-13:3) 

— గ్రీకు భాష్లో ప్రేమను నిర్వచించుటకు అనేక్ పదములు ఉన్నాయి. పౌలు agape అనే పదమును ఎించుకొనెను 
(స్వవర్థర్హితమైన, నిబింధనలేని, ప్రతిఫలమును ఆశించని ప్రేమ; ప్రియమైనవాని క్షేమమును మాత్రమే కోరుకొను ప్రేమ). 
“దేవుడు ప్రేమయై ఉన్నాడు” అని యోహాను చెప్పినప్పిడు ఉపయోగించన పదము కూడా ఇదే (1 యోహాను 4:8). 

— ఈ విధమైన ప్రేమచేత ప్రేరేప్పింపబడకుిండా ఆచరించబడిన ఏ ఆత్మీయ వర్మైనను ప్రయోజనక్ర్ము కాదు. నిజముగా, మన 
క్రియలనిాయు మన ఆలోచనలనిాయు agape ప్రేమచేత నిిండియుిండవలెను. 

— దుష్టతవము విస్తరించుటచేత ఈ ప్రేమ చల్లారపోవునని యేసు మనలను హెచచరించెను (మతతయి 24:12). అయితే మనలోను, 
మన గృహములలోను, మన స్ింఘములలోను ఇది స్ింభవిించుటకు మనము అనుమతిించకూడదు. 

B ప్రేమ యొక్క లక్షణములు 
❖ ప్రేమ చేయునది 

దీర్ఘశింతము 
క్లిగయుిండును 

makrothymeō : దీర్ఘశింతము 
క్లిగయుిండుట, స్హిించుట, ఓరుిగా ఉిండుట 

ఇతరుల తప్పిలను స్హనింతో భరించ, ఓరుి 
చూప్పట 

దయగలదై యుిండును jrēsteuomai : దయతో మేలుచేయుట క్రుణతోను క్నిక్ర్ముతోను ఉిండును 
స్తుమిందు స్ింతోషించును synjairō : స్వనుభూతిని వుక్తపర్చుట, 

అభినిందిించుట 
స్తుమును స్మరథించువారతో క్లిసి 
స్ింతోషించును 

స్మస్తమును భరించును stegō : మౌనముచేత క్ప్పివేయుట (ఓరుితో 
స్హిించుట) 

ఇతరుల తప్పిలను బయలుపర్చక్, వాటిని 
దాచుకొని మౌనముగా ఉిండును 

స్మస్తమును నముీను pisteuō : విశ్వసిించుట, నమీక్ముించుట, 
విశవస్ముించుట 

త్మరుి త్మర్చదు; స్ిందేహమునాప్పిడు 
అనుకూలమైన భావనను క్లిగయుిండును 

స్మస్తమును నిరీక్షించును elpizō : నిరీక్షించుట లేదా నముీట ఎలాప్పిడును ఏదో ఒక్ మించ జరుగుత్యిందని 
ఆశించును 

స్మస్తమును స్హిించును hypomenō : ప్రతిఘటిించుట, స్హిించుట, 
ధైర్ుముగా నిలుచుట, సిథర్ముగా కొనస్వగుట 

క్ష్టములను, శోధనలను, హిింస్ను 
స్హిించును 

❖ ప్రేమ చేయనిది 
అసూయపడదు zeloō : మిండుచునా భావమును 

క్లిగయుిండుట 
ఇతరులకు ఉనా ఆత్మీయ వర్ములను లేదా 
స్దుగణములను చూచ అసూయపడదు 

తనను తాను ప్రదరశించుకొనదు perpereuomai : గొపిలు చెప్పికొనుట, 
అతిశ్యిించుట 

ఇతరులచేత ప్రశ్ింసిింపబడాలని కోర్దు 

ఉబ్బిపోదు fysioō : ఉబ్బిపోవుట, గరవషఠగా మారుట తన గురించ అతిశ్యమైన అభిప్రాయము 
క్లిగయుిండదు 

అస్భుముగా ప్రవరతించదు asjēmoneō : అనుచతముగా ప్రవరతించుట స్వమాజిక్ మరయు నైతిక్ ప్రమాణాలకు 
విరుదధముగా ప్రవరతించదు 

తన స్వప్రయోజనమును కోర్దు zēteō : వెదకుట ఇతరుల మేలుకొర్కు తన హకుకలను 
వదులుకొనును 

తవర్గా కోప్పించదు paroxynō : ఏదో ఒక్దానిని పదును 
పెట్టటట; చరాకు ప్పటిటించుట, రెచచగొట్టటట 
లేదా విసిగించుట 

కోప్పషఠగా ఉిండదు; అతిగా 
సునిాతమనసుకరాలై/మనసుకడై ఉిండదు 

కీడును లెక్కింపదు logizomai : లెక్కలోనిక్ త్మసుకొనుట తనకు జరగన అపరాధములను క్షమించ, 
వాటిని పటిటించుకొనదు 

దురీాతిలో స్ింతోషించదు jairō : ఉల్లసాిించుట, స్ింతోషించుట, 
సుఖించుట 

తప్పిలలో స్ింతోషించదు; వాటిని 
స్రచేయుటకు ప్రయతిాించును 



❖ యేసు యొక్క చత్రణ 
— ఆయన దీర్ఘశింతము క్లిగయున్నాడు: ఆయన కొర్డాదెబిలను, అవమానములను, నిిందలను స్హిించెను 

(మతతయి 27:27-31) 
— ఆయన దయగలవాడు: బాధపడుచునా ప్రతి ఒక్కరనీ ఆయన ఆదరించెను 
— ఆయన స్తుమిందు స్ింతోషించెను: ఆయన స్తుమును స్ిష్టతతోను నిశ్చయతతోను బోధించెను 
— ఆయన స్మస్తమును భరించును: పాపాత్యీరాలైన స్త్రీక్ ఆయన త్మరుి త్మర్చక్, ఆమెను క్షమించెను 

(యోహాను 8:10-11) 
— ఆయన స్మస్తమును నముీను: జక్కయు యొక్క నిజాయిత్మని ఆయన విశ్వసిించెను (లూకా 19:8-9) 
— ఆయన స్మస్తమును నిరీక్షించును: “అస్వధుమైన” పరచర్ు కొర్కు పనెాిండుగురు మనుష్యులను ఆయన 
సిదధపర్చెను 

— ఆయన స్మస్తమును స్హిించును: ఆక్లి, తిర్స్వకర్ము, వేదన, హిింస్లను ఆయన స్హిించెను 
— ఆయన అసూయపడడు: గౌర్వములను ఆయన కోర్లేదు; దీనులతో స్హవాస్ము చేసెను 
— ఆయన తనను తాను ప్రదరశించుకొనడు: ఆయన విశ్వమునకు రాజై ఉనాపిటిక్ని, దాని విష్యమై 
గొపిలు చెప్పికొనలేదు 

— ఆయన ఉబ్బిపోడు: అతుింత అలిమైన పనులను చేయుటకు కూడా ఆయన సిదధపడాాడు 
— ఆయన అస్భుముగా ప్రవరతించడు: అిందరతోను మరాుదగా, స్క్రమింగా ప్రవరతించెను 
— ఆయన తన స్వప్రయోజనమును కోర్డు: ఆయన ఎలాప్పిడును తన తిండ్రి చతతమును నెర్వేరెచను (యోహాను 

6:38) 
— ఆయన తవర్గా కోప్పించడు: ఆయనను కొటిటనపిటిక్ని, మరాుదతోనే ప్రత్యుతతర్మచెచను (యోహాను 18:22-

23) 
— ఆయన కీడును లెక్కింపడు: తనను సిలువవేసినవార కొర్కు క్షమాపణ కోరెను (లూకా 23:34) 
— ఆయన దురీాతిలో స్ింతోషించడు: అన్నుయమైన పరస్యుులతో ఆయన క్ఠినముగా మాటల్లడెను 

(మతతయి 23:27-28) 
C ప్రేమ యొక్క సిథర్తవము 
❖ స్ర్వవతతమమైన స్దుగణము 
— కొరింథీయులు తమ ప్రవర్తనచేత ప్రేమ చేయనిదానిని చూప్పించుచుిండిర: వారు అసూయపడిర; గొపిలు 
చెప్పికొనిర; వుర్థమైన గర్వము క్లిగయుిండిర; అనుచతముగా ప్రవరతించర; స్వవర్థపరులై యుిండిర; 
సులభముగా కోప్పించర; దేవష్భావముతో యుిండిర; పాపమును స్హిించర. 

— వారవలె మనమును ఈ దోష్ములను విడిచపెటిట, పౌలు మనకు బోధించన ప్రకార్ము ప్రేమ యొక్క 
స్దుగణములలో స్మృదిధగా ఉిండవలెను; అప్పిడు ఆత్మీయ వర్ములను స్రగాగ ఉపయోగించగలము. 
విశవస్ము మరయు నిరీక్షణ అనే మర రెిండు స్దుగణములలో నిలిచయుిండమని కూడా ఆయన మనలను 
ఆహావనిించుచున్నాడు. 

— యేసు వచచనప్పిడు పాపము ఇక్ ఉిండదు; ఆయనతో కూడ మనము నితుజీవమును ఆనిందిించెదము. 
అప్పిడు ప్రవచనము, భాష్లు, ఇతర్ వర్ములు, అల్లగే విశవస్ము మరయు నిరీక్షణ ఇక్ అవస్ర్ము 
ఉిండవు. అయితే ప్రేమ ఎపిటిక్ని నిలిచయుిండును (1 కొరింథీ. 13:8). 


